
OSNOVNE ŠKOLE

DI ABBONAMENTO ALUNNI    

1. M. Puhovac - O. Dešić: SUŠAK SUŠAK  
    koprodukcija s udrugom Maraton
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)�
2. Miroslav Krleža: HRVATSKA RAPSODIJA
3. Georges Bizet & Nikolaj Rimski Korsakov: 
    CARMEN & ŠEHEREZADA�
4. Jelena  J-Zlo Tondini: LJEPOTICA I ZVIJER
5. Olja Lozica: VINCENT 
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)
6. Gaetano Donizetti:

LE CONVENIENZE ED INCONVENIENZE TEATRALI     
    (Kazališni običaji i neuobičajenosti)
    suradnja Opere, Talijanske i Hrvatske drame 

Poklon predstava: Carlo Tolazzi: 7.  
    BLU DIPINTO DI BLU/ PLAVO OBOJANO PLAVIM 

Scuole elementari/Osnovne škole
Classe: I-VI

sconto/  50% popust
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CIJENE PRETPLATE ZA SEZONU 2015. / 2016.

ZAJC 1, ZAJC 2
50% popust

1. M. Puhovac - O. Dešić: SUŠAK SUŠAK  
    koprodukcija s udrugom Maraton
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku) 
2. Georges Bizet & Nikolaj Rimski Korsakov: 
    CARMEN & ŠEHEREZADA
3. EVOLUCIJA PLESA
    Autori: Oxana Brandiboura i Balázs Baranyai
4. Miguel de Cervantes: DON QUIJOTE
5. EDUKATIVNI PROGRAM 
6. DRAMSKO GOSTOVANJE ZA DJECU 
7. Poklon predstava: Koprodukcija Talijanske i 
    Hrvatske drame HNK Ivana pl. Zajca  
    DUGONJA, TRBONJA, VIDONJA /
    SPILLO, CICCIO, FALCO 
    (po motivima bajke Karela Erbana)
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)

MATINEJE U ZAJCU
50% popust

1. M. Puhovac - O. Dešić: SUŠAK SUŠAK  
    koprodukcija s udrugom Maraton
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku) 
2. LJEPOTICA I ZVIJERJelena J-Zlo Tondini: 
3. Koprodukcija Talijanske i 
    Hrvatske drame HNK Ivana pl. Zajca  
    DUGONJA, TRBONJA, VIDONJA /
    SPILLO, CICCIO, FALCO 
    (po motivima bajke Karela Erbana)
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)
4. EVOLUCIJA PLESA
    Autori: Oxana Brandiboura i Balázs Baranyai
5. EDUKATIVNI PROGRAM 
6. DRAMSKO GOSTOVANJE ZA DJECU 
7. Poklon predstava:  
    LE NOZZE DI FIGARO by G.Surian 
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)

ZAJC 3
50% popust

1. M. Puhovac - O. Dešić: SUŠAK SUŠAK  
    koprodukcija s udrugom Maraton
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)�
2. Miroslav Krleža: HRVATSKA RAPSODIJA
3. Petar Iljič Čajkovski: ORAŠAR+
4. Olja Lozica: VINCENT 
    (Zajc na Sušaku – scena HKD-a na Sušaku)
5. Gaetano Donizetti:

LE CONVENIENZE ED INCONVENIENZE TEATRALI     
    (Kazališni običaji i neuobičajenosti)
    suradnja Opere, Talijanske i Hrvatske drame 
6. Wolfgang Amadeus Mozart: DON GIOVANNI, 
    u suradnji s New Generation Opera, Helsinki

Poklon predstava: Carlo Tolazzi: 7.  
    BLU DIPINTO DI BLU/ PLAVO OBOJANO PLAVIM 

1. S. Di Blasio & V.Rivelli: GULLIVER 
    (Casa Croata di Cultura a Sušak / HKD na Sušaku)
2. Coproduzione Dramma Italiano e 
    Dramma Croato-TNC Ivan de Zajc/
    Koprodukcija Talijanske i 
    Hrvatske drame HNK Ivana pl. Zajca 
    SPILLO, CICCIO, FALCO/ 
    DUGONJA, TRBONJA, VIDONJA
    ispirato alla favola di Karel Erban/
    po motivima bajke Karela Erbana  
    (Casa Croata di Cultura a Sušak / HKD na Sušaku)
3. Rosanna  Bubola: LE QUINTE DELLA VITA / 
    KULISE ŽIVOTA  
    (TNC Ivan de Zajc foyer /HNK foyer)
4. Spettacolo omaggio / poklon predstava: 
    CONCERTO PROPEDEUTICO

UPIS PRETPLATE:
Matineje u Zajcu, Zajc 1, Zajc 2, Zajc 3, Zajc 4,: 
od 8.rujna - 7. listopada 2015.

INFO I REZERVACIJE:
Odjel prodaje HNK Ivana pl. Zajca, tel. 051/355-917; 355-924, e-mail:prodaja@hnk-zajc.hr
Blagajna Kazališta, tel. 051/ 337-114, e-mail: blagajna@hnk-zajc.hr

Radno vrijeme blagajne: radnim danom 9-19, subotom 9-13

www.hnk-zajc.hr

POŠTARINA PLAĆENA 
U POŠTANSKOM UREDU 
51101 RIJEKA

HRVATSKO NARODNO KAZALIŠTE IVANA pl. ZAJCA
51000 RIJEKA, Uljarska 1, 
Uprava tel. +385.51.355.907
zajc@hnk-zajc.hr, 
www.hnk-zajc.hr

ZA MLADE 
PRETPLATESEZONA

DI Alunni classe: I-VI    

 DI Universitá

80,00
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Kategorija 
mjesta u 
gledalištu 
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ZAJC 2

50%
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U ZAJCU

50%

ZAJC 3
ZAJC 4

50%

DI Alunni 
classi: VII-VIII

50%

SREDNJE ŠKOLE
ZAJC 4
50% popust

Scuole elementari/Osnovne škole         
Classi: VII-VIII

sconto/             50% popust

DI ABBONAMENTO UNIVERSITÁ  

1. Aram Kian: 
    ZORAN E IL CANE DI PORCELLANA / 
    ZORAN I PAS OD PORCULANA, 
    coproduzione con La Contrada - 
    Teatro Stabile di Trieste / 
    u suradnji s La Contrada - 
    Teatro Stabile di Trieste
2. Carlo Tolazzi: BLU DIPINTO DI BLU/ 
    PLAVO OBOJANO PLAVIM 
    (TNC  Ivan de Zajc /HNK)
3. Paola Galassi: OMICIDI IN PAUSA PRANZO/ 
    UMORSTVA U PAUZI ZA RUČAK 
    (Casa Croata di Cultura a Sušak /HKD na Sušaku)
4. Spettacolo omaggio / poklon predstava: 
    CONCERTO PROPEDEUTICO

1. Rosanna  Bubola: UNA VITA DA CANTARE / 
    OTPJEVANI ŽIVOT 
    (TNC  Ivan de Zajc /HNK pozornica)
2. D. Runko & C. Boscaro: ESODO PENTATEUCO #2 
    monologo per la Giornata del Ricordo/ 
    IZLAZAK-PETOKNJIŽJE #2 
    (Casa Croata di Cultura a Sušak /HKD na Sušaku)
3. Paola Galassi: OMICIDI IN PAUSA PRANZO/ 
    UMORSTVA U PAUZI ZA RUČAK 
    (Casa Croata di Cultura a Sušak /HKD na Sušaku)
4. Spettacolo omaggio / poklon predstava: 
     Miroslav Krleža: RAPSODIA CROATA/
    HRVATSKA RAPSODIJA

sconto/            50% popust

 
2015/2016 
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Gaetano Donizetti 
LE CONVENIENZE ED 
INCONVENIENZE TEATRALI 
(Kazališni običaji i neuobičajenosti)
- suradnja Opere, Talijanske i Hrvatske drame 
Redatelj: Aleksandar Nikolić
Dirigent: Igor Vlajnić 

Dvije Sografijeve farse „Le convenienze teatrali“ i „Le 
inconvenienze teatrali“ poslužile su kao predložak za 
urnebesnu opernu drammu giocoso Donizettija i 
Gilardonija. Publiku su tada kao i danas privlačili grubi 
fizički humor, lakrdija, lascivnost i šarmantna vulgarnost, 
a napose oštra satira stanja u teatru, koja je istovremeno 
bila i društvena satira. Ako želite vidjeti i čuti kako i zašto 
propada operno kazalište, a pritom se s veseljem ili tugom 
smijati; ako operu ne volite a želite shvatiti zašto; ako ju 
obožavate ali vas prečesto frustrira; ako vam sva ta 
pretenciozna pitanja već stvarno idu na živce i samo se 
želite dobro zabaviti – Donizetti i riječki operni ansambl 
imaju novu opernu (i dramsku) predstavu za vas.

Wolfgang Amadeus Mozart
DON GIOVANNI
Dirigent: Ville Matvejeff
Redatelj: Erik Söderblom
partnerstvo s New Generation Opera, Helsinki

Multimedijalna i osuvremenjena inscenacija „Don Giovannija“ nudi jednu glazbenu i čak tri 
vizualne perspektive uživo! 

Remek djelo Wolfganga Amadeusa Mozarta postaje pričom našeg doba i neobuzdanim 
opernim tulumom na kojem se žudi, zavodi, ubija... I sve snima smartphonima!

Opera koja se istovremeno snima, montira i projicira na dva velika ekrana, naročito je 
zanimljiva novoj i mladoj publici riječkog kazališta.

„Opera i film ujedno, smart(phone) opera, slogani su nove operne produkcije riječkog HNK 
nastale u suradnji s New Generation Operom iz Helsinkija... Iznad pozornice vise dva velika 
platna na kojima se istodobno projicira ono što bilježe statične profesionalne kamere iz 
gledališta, potom manje pokretne u rukama snimatelja/statista i na kraju pametni telefoni u 
rukama pjevača na pozornici. Služe im kao rekviziti, ogledala, dnevnici, knjižice s upisanim 
ljubavnim pothvatima, albumi sa slikama... U domovini Nokije sve to možda i više nije neko 
čudo, ali u Rijeci je senzacija.” 
Branimir Pofuk,  Večernji list

OSNOVNE ŠKOLE SREDNJE ŠKOLE

DI ABBONAMENTO ALUNNI    

CIJENA PRETPLATE/PREZZO ABBONAMENTO
50% popust/sconto

GENERALNI POKROVITELJ SEZONE
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M. Puhovac - O. Dešić
SUŠAK, SUŠAK
čakavski mjuzikl
koprodukcija s udrugom Maraton
Redatelj: Edvin Liverić

Ja znan da je vilica pirun
Ja znan da je zasun kračun
Ja znan da je čaša žmulj
I  znan da je dugme botun, 
A ča zna on, od mojga niš ne zna
A ča zna on ?! navadit se ne da

Duhovita i raspjevana povijest Sušaka, njegovih 
stanovnika, osvajača i osloboditelja vraća nas u 
period od tridesetih do sedamdesetih godina 
prošlog stoljeća. Što nas tamo čeka, otkrijte u 
prvom čakavskom mjuziklu. Pozvani su svi, bez 
obzira živjeli s ove ili one strane Rječine. U 
predstavi nastupaju članovi Hrvatske i Talijanske 
drame, te zbora i orkestra Opere, a pridružuje im 
se i mlada pjevačka zvijezda Damir Kedžo.

Koprodukcija Talijanske i Hrvatske drame 
HNK Ivana pl. Zajca
DUGONJA, TRBONJA, VIDONJA 
(po motivima bajke Karela Erbana)
Redateljica: Renata Carola Gatica

Talijanska i Hrvatska drama vole se javno, a toj 
ljubavi će kumovati argentinska redateljica 
Renata Carola Gatica. Klasik književnosti za djecu 
dobit će novo kazališno ruho, sasvim u skladu s 
očekivanjima klinaca koji su drvene konjiće i 
skupljanje salveta zamjenili plejkama, fejsom i 
vajberom. To nikako ne znači da ovu kazališnu 
slasticu mogu preskočiti roditelji. Draga djeco, 
dovedite ih, makar i za uši!

Miroslav Krleža
HRVATSKA RAPSODIJA
Redatelj: Sebastijan Horvat

To je bijes, to je požar, to je poklič za Suncem.

Godina je 1917. Jedan vlak, koji prevozi narod i 
Hrvatskog Genija, postaje "sjajni užareni komet, 
što svojom grimiznom sjajnom repinom pali i 
razara sve što dosegne". Jesmo li se ljeta 
Gospodnjeg 2015. spremni ukrcati na taj isti takav 
vlak ili radije ostajemo na stanici "krvi i tla"? Ili da 
parafrziramo Rosu Luxemburg: "Buržoasko 
društvo stoji na raskršću..."

Carlo Tolazzi
BLU DIPINTO DI BLU/ 
PLAVO OBOJANO PLAVIM
commedia musicale/glazbena komedija
Regia/Redateljica:  Mojca Horvat

Ispirato al più famoso festival della canzone 
italiana, questo testo ci mostra con sapienza ed 
ironia il dietro le quinte dello spettacolo, pecche e 
difetti di cantanti impazziti, manager affamati di 
soldi, tecnici, cameriere e donne delle pulizie con i 
soliti problemi dovuti alla crisi e all'occupazione... 
Un mondo fatto di vestiti sberluccicanti e lustrini 
che nasconde molto altro, mostrato allo spettatore 
attraverso il teatro di varietà: un'orchestra dal vivo, 
raffinate coreografie, le più famose canzoni 
italiane, incalzanti dialoghi e la passione dei 
nostri attori-cantanti.
È una commedia musicale, basata sulle canzoni 
conosciute in tutto il mondo e che hanno fatto la 
storia dell'Italia, che parla dell'attuale crisi dello 
spettacolo dal vivo, della cultura e del mondo del 
lavoro.

Inspiriran najpoznatijim talijanskim festivalom 
zabavne glazbe, ovaj tekst s puno fine ironije 
prikazuje "kazalište" koje se događa iza 
festivalskih kulisa. Poludjeli pjevači, novca gladni 
menadžeri, tehničari, sluškinja i čistačica koje se 
bave problemima krize i zapošljavanja... Blješteća 
odjeća i šljokice tu su maska za puno stvari koje 
inače ne vidimo. Ova komedija u formi varijetea, 
koja uključuje živu glazbu, elegantne koreografije, 
najpoznatije talijanske pjesme i žustre dijaloge, 
obećava vrhunsku zabavu i jednu pravu pjevačku 
zvi jezdu o kojoj  ćete bit i  pravovremeno 
obaviješteni.
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EVOLUCIJA PLESA
plesno-baletna predstava za djecu, mlade i one 
koji su to bili kada takvih predstava bilo nije
Autori: Oxana Brandiboura i Balázs Baranyai

Veliki broj djece i mladih pohađa kazalište u 
s k l o p u  n a s t a v n o g  p r o g r a m a ,  a l i  z b o g 
nerazumijevanja “jezika“ plesa, posjeti kazalištu 
ne postaju njihova svakodnevnica.
Pokret, glazba, emocija, intuicija, interakcija, 
verbalna i neverbalna komunikacija samo su neki 
od elemenata s kojima se rađamo i napuštamo 
ovaj svijet. Novom i edukativnom predstavom 
našeg baletnog ansambla prikazujemo povijesti i 
žanrove plesa: kako je tekao razvoj plesnog 
pokreta; koja je razlika između zabavnog plesa, 
modernog umjetničkog plesa, klasičnog i 
neoklasičnog baleta. 

Miguel De Cervantes
DON QUIJOTE
Redatelj: Kokan Mladenović

Jelena J-Zlo Tondini
(prema motivima bajke 
J. – M. Le Prince de Beaumont i 
filmskog scenarija Jeana Cocteaua)
LJEPOTICA I ZVIJER
Redatelj: Vito Taufer 

„Bajka je Tauferu poslužila progovoriti o 
sadašnjosti, kamatarima i zelenaštvu, cajkama, 
nasilju, ljepoti te svjetskoj ekonomskoj krizi... 
Osnovna je preokupacija Tauferove režije 
improvizacija, spontanost i zabava.
Dobivamo tako vedru i veselu scensku sliku što 
ironiziranjem ljudske slabosti stvara komičnu 
situaciju koja u publici neminovno proizvodi 
smijeh.”

Iva Rosanda Žigo, Kulisa.eu

Olja Lozica
VINCENT
Redateljica: Olja Lozica 

Petar Iljič Čajkovski
ORAŠAR +
Koreograf: i redatelj Ronald Savković
Dirigent: Igor Vlajnić

Georges Bizet
CARMEN
& Nikolaj Rimski-Korsakov
ŠEHEREZADA
Koreografi: Ronald Savković (Carmen) 
i Leo Mujić (Šeherezada)

„Dvije poznate junakinje, dva poznata glazbena 
djela dvojice velikih skladatelja te dvojica 
koreografa različite poetike susreli su se istoj 
predstavi.
Predstava „Šeherezada” & „Carmen” u jednoj 
kazališnoj večeri nudi dvije posve različite baletne 
predstave. Svaka ima vlastitu estetiku, ritam, 
pokret, priču i poetiku, pokušavajući kulturološke 
ikone dviju slavnih zavodnica postaviti u 
suvremeni kontekst i nudeći nam njihov suživot, 
makar samo za jednu noć.”

Tajana Petrović Čemeljić, Hrvatski radio – Radio 
Rijeka

SPILLO, CICCIO, FALCO  
(ispirato alla favola di Karel Erban)
Regista: Renata Carola Gatica
Coproduzione Dramma Italiano e Dramma Croato
- TNC Ivan de Zajc
  
La pluripremiata regista argentina che vive a 
Zagabria, gli attori del Dramma Italiano e del 
Dramma Croato e l'autore ceco Karel Erban vi 
invitano a seguire le avventure di un coraggioso 
principe azzurro e a conoscere i suoi tre 
stravaganti compagni: Spillo, Ciccio e Falco.
Vale davvero la massima "Nomen est omen"? 
Questo lo potremo capire solo seguendo le 
imprese dei nostri tre eroi, dai nomi bizzarri e 
alquanto insoliti, che aiuteranno il principe a 
salvare la bella fanciulla di cui è innamorato, 
rinchiusa nel castello fatato di un mago malvagio.
Gli attori sfrutteranno al meglio tutte le loro doti 
intellettuali e fisiche per offrirci la risposta a 
questa ed a molte altre domande.
Lo spettacolo è adatto a bambini e giovani, ma 
pure a coloro che stanno pensando di diventarlo.

Aram Kian
ZORAN E IL CANE DI PORCELLANA
ZORAN I PAS OD PORCULANA 
commedia/komedija
Regia/Redatelj: Andrea Collavino
Coproduzione La Contrada 
Teatro Stabile di Trieste/- 
Koprodukcija s La Contrada-Teatro Stabile iz Trsta

Ispirato ai personaggi del film "Zoran il mio 
nipote scemo" di Matteo Oleotto.
È una commedia contemporanea che parla di 
gente di confine, dove il confine rappresenta una 
condizione di vita, più che una posizione 
geografica. 
Zoran è un ragazzo di altri tempi in un mondo che 
va veloce, che non ha pazienza, che non attende 
chi resta indietro. Agli occhi di Zoran il mondo che 
lo circonda appare folle, e forse lo è; la sua 
cattiveria risulta grottesca se confrontata con 
l'innocenza di Zoran. Ma la commedia è un 
terreno di speranza, serve ad offrire una via 
alternativa, a mostrare una piccola fiammella 
quando il buio sembra coprire il tutto.

Predstava je inspirirana likovima iz filma „Zoran, 
moj nećak idiot” Mattea Oleotta. Riječ je o 
suvremenoj komediji čiji je naslovni lik ujedno i 
glavni junak. Dječak Zoran kao da pripada nekom 
drugom vremenu iz kojeg je zalutao u naš svijet 
koji se kreće ubrzano, koji nema strpljenja i ne želi 
čekati one koji zbog bilo kojeg razloga ne mogu 
pratiti njegov ritam. U tom i takvom okružju Zoran 
otkriva ljudsku zloću, ali i istinsku ljubav koju, 
upravo zato jer je istinska, ne može realizirati. 
Njegovo odrastanje praćeno je, između ostalog, i 
tragikomičnom spoznajom da žene ne ostaju 
trudne od poljupca, ali i činjenicom da se narav 
većine ljudi razikuje od njegove.

Serena Di Blasio-Valentina Rivelli
- spettacolo musicale per bambiniGULLIVER 

ispirato a Le avventure di Gulliver/glazbena 
predstava za djecu inspirirana 
Gulliverovim putovanjima
Regia/Redateljica: Anđelka Nikolić
Coproduzione/Koprodukcija: Teatro Capodistria - 
Gledališče Koper

Una pluripremiata regista serba, un cast di attori 
italiani e sloveni, un viaggio alla scoperta 
dell'integrazione dei popoli.
Gulliver e gli altri personaggi raccontano al pubblico 
i suoi viaggi attraverso la musica, le canzoni, i 
continui cambi di scena e costumi: impariamo con 
loro a conoscere l'altro (nazione, paese, lingua), a 
comprenderlo e ad accettarne le differenze in un 
continuo confronto di idee ed esperienze.
In questo spettacolo Gulliver diventa simbolo di un' 
Europa Unita che non è solo un'idea astratta di 
politici ed economisti, ma un impulso che nasce dai 
giovani, un' Europa con la mente rivolta a quanto è 
successo in passato e che guarda con fiducia al futuro 
e alla cooperazione tra gli individui, le varie società, i 
diversi popoli.

Nagrađivana srpska redateljica + talijansko-
slovenska podjela = putovanje prema integraciji 
naroda! Šalu na stranu, pogotovo u trenutku kad je 
sudbina Evrope sve neizvjesnija, ali ipak ostavimo 
malo mjesta i za optimizam. A taj optimizam 
predstavlja upravo Gulliver koji će nam u ovoj 
predstavi pomoći da zamislimo što bi Evropa u svom 
idealnom obliku trebala biti - prostor miroljubive i 
kreativne koegzistencije različitosti.

DRAM
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A ITALIANO/TALIJANSKA DRAM
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Paola Galassi 
OMICIDI IN PAUSA PRANZO/UMORSTVA U PAUZI ZA RUČAK 
commedia in giallo tratto dall'omonimo romanzo di Viola Veloce/
crna komedija prema istoimenom romanu spisateljice Viole Veloce
Regia/Redateljica: Paola Galassi
Coproduzione: La Contrada - Teatro Stabile di Trieste e BIS Tremila-Roma/
Koprodukcija s La Contrada - Teatro Stabile iz Trsta i BIS Tremila iz Rima

L'impiegata di una grande azienda italiana trova il cadavere della collega sotto la scrivania del suo ufficio: 
è l'inizio di questa spassosa commedia criminale tratta dal romanzo più amato dai lettori della Rete.
Tra funerali, interrogatori, telefonate, inaspettati incontri e continui colpi di scena la protagonista deve 
mettersi in gioco sul lavoro e riflettere sulla propria vita familiare e sentimentale. Lo spettatore si divertirà 
a seguire con i nostri attori, affiancati da celebrità molto conosciute in Italia, i vari indizi per scoprire 
l'assassino con un testo contemporaneo ed innovativo inserito nel più classico teatro degli equivoci 
italiano.

Što se događa kad ispod pisaćeg stola u uredu pronađete leš svoje kolegice? Počinjete vrištati, zovete 
policiju ili elegantno, stavivši prethodno ruku na čelo, padate u nesvijest? Superuspješni roman 
spisateljice Viole Veloce poslužit će kao predložak za ovu crnu komediju punu nesporazuma i spletki. U njoj 
pratimo glavnu junakinju na pogrebu, policijskom ispitivanju, odgovaranju na telefonske pozive, a sve 
ispresijecano nizom neočekivanih susreta.

„Očaravajuća ljepota i neodoljiv sjaj te bajkovita 
priča pod velikim, svjetlucavim borom o 
putovanju u snove privukla je u riječko kazalište 
velik broj posjetitelje svih generacija koji možda 
ne dijele istu dob, iste interese, ali dijele jednako 
oduševljenje viđenim spektaklom…
„Orašar” je jedan od najizvođenjih baleta u 
povijesti.  Prvotnu ideju o postavljanju bajkovite 
priče na daske koje život znače dobio  je Ivan 
Vsevoložski, upravitelj  ruskog Imperial Teatra, 
nakon što je pročitao kratku priču poznatog 
njemačkog romantičarskog autora, E. T. A 
Hoffmanna. Premijerna izvedba postvaljena je 18. 
prosinca 1982, a nakon Rusije „Orašar” je 
pronašao svoje miljenike diljem svijeta pa eto 
tako i u našoj Rijeci.”

Marija Mažar, Stilueta.net

„Originalna priča koja otvara važno pitanje 
tretiranja i prihvaćanja Drugog i drugačijeg u 
društvu. Glavni lik njene drame autistični je 
Vincent, no ne radi se o realnom i preciznom 
prikazu svijeta autističnih osoba, već kroz temu 
autizma Lozica ukazuje na širi problem odnosa 
prema onima koji su iz perspektive »normalne« 
većine na bilo koji način drugačiji i zbog toga 
neprihvaćeni, stigmatizirani i ugnjetavani. 
Zdenko Botić koji svojim je Vincentom ostvario 
jednu od najoriginalnijih i najupečatljivijih uloga 
svoje duge glumačke karijere.”

Kim Cuculić, Novi list 

„U ovom suvremenom scenskom čitanju Don 
Quijote bori se protiv bagera koji nasrću na 
kulturu, povijest i duh grada, no na kraju pada kao 
žrtva bezobzirne tajkunizacije i  surove 
kapitalističke zbilje u kojoj se sve mjeri novcem.
Na brehtijanskom početku i kraju uprizorenja 
likovi koji utjelovljuju spregu vlasti i kapitala 
odaju počast i podižu spomenik idealistu i borcu 
za pravdu Don Quijoteu, što je vrhunac cinizma. 
Jer isti ti proglasili su ga ludim i strpali u ludnicu 
kako bi ga uklonili kao smetnju za realizaciju 
diznilendskog Vjetroparka.”

Kim Cuculić, Novi list 


